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Czesc |
ZALOZENIA

SWIADKOWIE SPOD EMAUS

Zawsze fascynowala mnie ewangeliczna re-
lacja o dwoch uczniach, ktorzy tak byli pew-
ni, ze ich Nauczyciel nie mégt zmartwychwstaé
(chociaz swoje zmartwychwstanie zapowia-
dal), ze nie poznali Go, kiedy przed nimi sta-
nal. W zestawieniu z tym, co im sie wydawalo
oczywistosclg, musiala ustagpié cala ich dotych-
czasowa znajomos$¢ Jego wiedzy, Jego prawdo-
moéwnoscl 1 Jego misji; cala dotad pokladana
w Nim ufnos§é. A On, zwyciezca, potraktowal
to zalamanie sie ich wiary z ogromna poblazli-
woscig mitosci:

Jezus przyblizyl sie 1 szedl z nimi...

Oczy ich byly jakby zawigzane 1 nie pozna-

li Go... I zaczynajac od Mojzesza po-

przez wszystkich Prorokéw wyktadal im,

co we wszystkich Pismach odnosilo sie do

Niego... Wtedy os$wiecil ich umysly, aby

rozumieli Pisma (Lk 24,15-27.45).



Nie poznali Go: nie mogli poznaé, skoro
byli §wiecie przekonani, ze nie zyje. To znane
zjawisko, ze cztowiek widzi albo styszy to tylko,
co sie spodziewa zobaczy¢ 1 uslyszeé: nic tak
oczu nie zawligzuje, jak niepodwazalne przeko-
nanie. Kto zalozyl z géry, ze co$ jest niemozli-
we, nie zobaczy tego, cho¢by przed nim stane-
fo. A Pan dal im zartobliwg lekcje o skutkach
ich zaslepienia, ale na koncu przygarnagt obu
niedowiarkéw do serca, dajac im sie poznaé. Ci
dwaj uczniowie byli jednak nie tylko odbiorca-
mi cudownego zartu Bozego, ale nadto otrzy-
mali najlepszy mozliwy wyktad hermeneutyki
Pisma $w. Starego Testamentu: wyklad z ust
samego Autora. Swiety Fukasz w relacji o tym
ogranicza sie do streszczenia epizodu 1 nie wy-
mienia zacytowanych wersetéw Pisma, ani tym
bardziej ich wyjaénienia; dodaje tylko, ze nie-
co péznie], juz w Jerozolimie, w czasie swojego
przyjécia do zgromadzonych razem dziesieciu
apostotéw, Pan udzielit im wszystkim specjal-
nej faski, aby zrozumieli Pisma. Byto to absolut-
nie konieczne, bo ludzie wychowani w Starym
Przymierzu musieli zdoby¢ jasne pojecie, jak
ono prowadzi do Nowego — 1 jak bardzo kon-
kretnie je zapowiada — zanim by mogli zaczaé
to Nowe glosi¢ z przekonaniem 1 zrozumie-
niem.



A glosi¢ je musieli: to objawienie otrzymali
przeciez nie tylko dla siebie, ale po to wlasnie,
zeby méc §wiadezyé wszedzie: po pierwsze, ze
Go widzieli Zmartwychwstatego, 1 po drugie, ze
to jest realizacja odwiecznego planu Bozego, od
wiekéw przygotowywanego 1 powoli coraz wy-
raznie] gloszonego. Majg teraz wszystkim , glo-
si¢ na dachach” to, co poprzednio nieliczni sly-
szell ,na ucho” (Mt 10,27). Po co jednak Bogu
$wiadkowie, czyz nie proSciej byloby pokazacd
Zmartwychwstalego bezposérednio wszystkim
ludziom 1 raz na zawsze ich wszystkich prze-
konaé¢, bez potrzeby posrednikéw, $wiadkéw?
Z tego, co mozemy zauwazy¢, patrzgc na do-
tychczasowy rozwdj objawienia 1 dziejéw, wnio-
skowa¢ mozna, ze Bég posluguje sie raczej ja-
kim§ koniecznym minimum oczywisto$ci niz
jej pelnig; moze dlatego, ze taka pelnia oczywi-
sto$ci nie pozostawialaby by juz ludziom wybo-
ru, a On woli nasza wolno§¢ niz nasza ewentu-
alng pelnie wiedzy? Raz objawione dobro juz by
absolutnie nie pozostawialo wyboru; a gdzie nie
ma wyboru, nie ma 1 mitosci. Pozostawiajgc nas
w mozliwo$ci bledu, a wiec takze grzechu, pa-
radoksalnie: umozliwia mitosé, zabezpiecza mi-
tosé. Takie podjgt ryzyko; nie zawsze nam jest
tatwo z tym sie pogodzié, ale na koncu moze si¢
jeszcze okazaé, ze to On wiedzial lepie;j.



Wiec co konkretnie méwit wtedy uczniom:
czy nie wiemy? Alez wiemy, bo przeciez oni, za
Jego pouczeniem 1 natchnieniem, tych samych
tekstow uzywali potem w swoich pismach
1 naukach. Sam Mateusz w swoje; Ewangelil
przytacza takich kluczowych cytatéw ponad
dwadzies$cia, podkreslajac przy tym za kazdym
razem, ze to sa zapowiedzi, ktore si¢ wlasnie
konkretnie wypelnily. Caly ten wedrowny wy-
ktad z drogi do Emaus mozemy wiec w przy-
blizeniu odtworzy¢, zbierajac w jedno z Ewan-
gelii, Dziejéw 1 Listow apostolskich te cytaty
ze Starego Testamentu lub aluzje do jego tre-
Sci, ktére dotyczg przyjscia Mesjasza: ujawnia-
ja Jego pochodzenie, zapowiadajg sposéb Jego
przyjScia, dziatalnosé¢ Jego poprzednika, Jego
wlasne nauczanie 1 dzielo, wreszcie Jego §mieré
1 zmartwychwstanie 1 dokonane przez Niego
zbawienie.

Sg takze inne liczne cytaty, na przyktad do-
tyczace modlitwy albo zasad postepowania; te
ostatnie przytoczone sg w Ewangeliach badz
dla ich zatwierdzenia (Pierwsze i najwigksze
przykazanie: Bedziesz mitowal Pana, Boga swego,
catym swym sercem... — Pwt 6,5; Mt 22,37-38);
badZ dla ich wydoskonalenia (Styszeliscie, ze
powiedziano przodkom: Nie zabijaj... A ja wam

powiadam... — Wj 20,13; Mt 5,21-22); badz
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wreszcie dla ich zniesienia (Nie to, co wchodzi
do ust czyni czlowieka nieczystym... — Kpt 11; Mt
15,11-20). Nawet jednak 1 bez tych wszystkich
nawigzan, trzymajac sie Scisle tematyki rozmo-
wy w drodze do Emaus (wykfadat im, co w we
wszystkich Pismach odnosito si¢ do Niego), otrzy-
mujemy ogromny material, na pewno wiek-
szy, niz by sie w ciagu jednego parugodzinnego
spaceru pomieécil; to jednak nie powinno nas
zaskakiwaé, bo przeciez nieco dalej w tym sa-
mym rozdziale Lukasz informuje nas, jak pa-
mietamy, ze podczas spotkania w Jerozolimie
zmartwychwstaly Pan oswiecit ich umysty, aby ro-
zumieli Pisma (Lk 24,45). To ,rozumienie Pi-
sma” mialo w historii Koéciota swoje dzieje,
o czym Jeszcze nizej bedzie mowa. Oczywiscie
uwzglednimy tutaj takze 1 te cytaty ze Starego
Testamentu, badZ aluzje do niego, ktére Apo-
stolowie styszeli z ust Pana juz podczas Jego lat
nauczania: na przyklad o drabinie Jakubowe;,
o ,znaku Jonasza”, o miedzianym wezu Moj-
zesza... W sumie znalaztam wszystkich cyta-
tow 72.

Wyktadem” w drodze do Emaus intereso-
wall sie juz autorzy chrzescijanscy od samego
poczatku, bo o ile wiem, od Ireneusza i Ory-
genesa zaczynajac. I moglby kto§, bardziej ode
mnie w tej literaturze oczytany, cale tomy na-
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pisaé, relacjonujac ich mysli. Ale nie chodzi mi
tu o stan badan, o kontakt z czyjgkolwiek my-
§la, nawet mysla o Bogu, ale z Bogiem samym
w Jego stowie. Tu 1 teraz, w XXI wieku, po 65
latach szukania tego kontaktu w Biblii; zapisuje
to, co znalaztam 1 czym zyje. Dla tym jasniej-
szego ,tu 1 teraz’ rezygnuje z aparatu przy-
piséw, ktory nie jest potrzebny ani zwyklemu
czytelnikow1 (bo go to nie obchodzi), ani spe-
cjaliScie (bo 1 tak sam wie). Naszym oblatkom,
Stawce 1 Beacie, dziekuje za pomoc w wypisa-
niu cytatow z Biblu Tynieckiej, a oblatow1 Tom-
kow1 — za konsultacje dotyczace hebrajskiego.

STOPNIE PROWADZACE
DO SPOTKANIA

Na poczatek jednak narzuca si¢ nam — jako
podstawowy warunek podjecia w ogéle tego te-
matu — konieczno$¢ okreélenia, jak traktujemy
1 jak rozumiemy czytany tekst: czy jako stowo
Boze, podajgce prawde 1 przez nig prowadzgce
do spotkania, relacji, modlitwy — czy tez jako
stowo ludzkie: zapis kulturowy, literacki, wazny
owszem dla dziejéw ostatnich dwudziestu wie-
kéw, ale nic poza tym. Niewierzgcemu to ostat-
nie wystarcza; ale dla chrze$cijanina cate nasze
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rozwazanie ma sens tylko pod warunkiem, ze ta
rozmowa naprawde sie odbyla, ze jest faktem,
a nie tylko pobozng powiastkg autorstwa Sw.
Yukasza. Przeciez jesli zakladamy, ze to tylko
ludzki wymysl, a nie prawda, to z géry mamy
oczy zawlgzane, catkiem jak c1 dwaj uczniowie.
Zaden moral, ktéry by sie w takiej powiastce
mogt znajdowaé, zadne znaczenie alegoryczne,
nie jest spotkaniem Boga w Jego slowie; takie
spotkanie jest mozliwe tylko poprzez uznanie
prawdy narracji. Inaczej stowo Boze przeptywa
obok nas nie rozpoznane.

Jezeli bowiem kto$ nie uznaje faktu zmar-
twychwstania Chrystusa, to tym samym — jak
moéwi §w. Pawet (1 Kor 15,15) — zarzuca glo-
szacym je apostolom falszywe $wiadectwo, po
prostu propagandowe klamstwo; je§li wiec ten
zarzut jest stuszny, to uwierzyliscie na prézno —
méwi korynckim niedowiarkom §w. Pawet, wie-
dzac, ze z falszu nie moze plynaé zbawienie.
Ten fakt, fakt zmartwychwstania, nie tylko bo-
wiem nadaje autorytet calej nauce, ale jest jed-
noczesnie dziataniem zbawczym. I mozna tez
dodaé, ze nie bardzo wiadomo, w co 1 w kogo
oni wlasciwie uwierzyli, jezeli to Swiadectwo
odrzucaja. Bo gdyby nawet w Boga, to widza
w Nim kogos, kto jesli w ogéle istnieje 1 jesli na-
wet — podobno — nas kocha 1 zbawia, to w kaz-
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dym razie nie okazuje tego czynem, ale kaze
nam stuchaé bajeczek o zdarzeniach, ktére ni-
gdy w rzeczywisto$ci nie mialy miejsca, a tym
samym tez niczego nie dowodza.

A wiec deklarujemy na wstepie wiare
w zmartwychwstanie Chrystusa 1 w prawde
Jego nauki. Przyjmujemy stowo Boze nie jako sto-
wo ludzkie, ale — jak jest naprawde — jako stowo
Boze (1 Tes 2,13). Zalozenie tego to przy lektu-
rze Biblii rzecz niezwykle wazna. Podam przy-
ktad dotyczacy Starego Testamentu. Kiedy kto$
z gory zaklada jako rzecz oczywistg, ze objawie-
nie przyszioSci przez Boga jest rzecza niemoz-
liwag, to kazdy tekst zawierajgcy jakie§ proroc-
two uzna z koniecznoS$ci za napisany dopiero
po zaistnieniu faktu. I tak, na przyklad, wszel-
kie zapowiedzi powrotu z niewoli babilonskiej,
rozsiane po ksiegach prorokéw, sa dla niego
oczywistym powodem, zeby albo datowac calg
ksiege na czas juz po powrocie, albo uznaé ten
jej konkretny fragment za dodatek wstawiony
przez poézniejszego redaktora. Takich redak-
tor6w musiatoby jednak po powrocie dzialaé
wielu, wszyscy tak samo 1 wla$ciwie nie wiado-
mo, po co: zapowiedZ powrotu, ogloszona pod-
czas niewoli, miata ogromny sens, dodawata na-
dzie1, utrzymywata przy wierze — ale ogloszona
dopiero po powrocie nie byla juz do zycia po-
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trzebna. Jezeli sie podchodzi do Biblii z pozycji
niewiary, to chocby sie to uwazalo za jedyne po-
dejs$cie naukowe 1 obiektywne (bo mozliwe do
przyjecia takze przez niewierzacych), znajdzie
sie w niej glownie mistyfikacje.

Tak wiec wierzymy, ze mamy do czynienia
ze stowem Bozym, chociaz przefiltrowanym
przez ludzki system pojeé 1 przy jego pomo-
cy wyrazonym. [ z tg wiarg bierzemy do reki
Biblie. OczywiScie wiemy, ze skoro jest ona tek-
stem, zapisem, a nie wydarzeniem dziejacym
sie na naszych oczach, to trzeba najpierw do
tego tekstu podejs¢ w sposéb wilasciwy. Trzeba
przej$¢ przez ludzka otoczke tego zapisu, zeby
dotrze¢ do tresci Bozej. Spotkanie z Bogiem by-
foby wiec trzecim, ostatnim stopniem naszego
kontaktu z Ksiega. Pierwszy stopien jest filolo-
giczny: chodzi po prostu o zrozumienie otrzy-
manego tekstu. Drugi jest historyczny: szuka-
my w tekscie §wiadectwa o faktach. I wreszcie
na podstawie tych faktow znajdujemy relacje
z Bogiem. Wszystkie te stopnie sg widoczne
w zapisie rozmowy w drodze do Emaus. Naj-
pierw jest egzegeza tekstéw, potem §wiadectwo
o fakcie ich spelnienia si¢ 1 wreszcie rozpozna-
nie Nauczyciela.
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